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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Ucelom tohto navrhu je stanovit’ vykonavacie opatrenia, ako sa stanovuje v ¢lanku 7 navrhu
Komisie na rozhodnutie Rady o systéme vlastnych zdrojov Eurdpskej unie! podla $tvrtého
odseku c¢lanku 311Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie. Je potrebné zrusit' a nahradit
nariadenie Rady (EU, Euratom) ¢. 608/20142.

Navrhované nové rozhodnutie o vlastnych zdrojoch zachova a zreformuje existujice tri
vlastné zdroje: tradi¢né vlastné zdroje, upravenu verziu vlastného zdroja zalozeného na dani
z pridanej hodnoty a vlastného zdroja zalozené¢ho na hrubom narodnom déchodku.

Okrem toho sa v navrhu rozhodnutia o vlastnych zdrojoch zavadzaju tri nové vlastné zdroje
zaloZené na spolocnom konsolidovanom zéklade dane z prijmu pravnickych osob, systéme
Europske tinie na obchodovanie s emisiami a na nerecyklovanom odpade z plastovych obalov.

Tento ndvrh nariadenia sa vztahuje na vSetky praktické opatrenia tykajuce sa vlastnych
zdrojov Unie. Rovnako ako v nariadeni (EU, Euratom) &. 608/2014 aj v navrhovanom
nariadeni sa stanovuje zjednoduSeny postup s cielom zabezpecit' flexibilnost’ systému
v rozsahu a medziach stanovenych v rozhodnuti o vlastnych zdrojoch.

Névrh obsahuje ustanovenia vSeobecnej povahy uplatnitelné na vSetky druhy vlastnych
zdrojov, pricom v ich pripade je zvlast’ dolezity primerany parlamentny dohlad. Vztahuju sa
najméd na otazky tykajuce sa kontroly prijmov a dohl'adu nad nimi vratane relevantnych
poziadaviek na podavanie sprav a suvisiacich pravomoci inSpektorov Komisie.

Tieto vykondvacie opatrenia su v stlade s clankom 322 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j
unie doplnené nariadeniami stanovujucimi metoédy a postupy, prostrednictvom ktorych sa
prijmy z vlastnych zdrojov maji spristupnit’ alebo uhradit’ Komisii, vratane opatreni na
zabezpecenie poziadaviek na pokladni¢nu hotovost’, ak je to potrebné.

Tato iniciativa je sucastou SirSieho legislativneho balika o vlastnych zdrojoch, ktory navrhuje
Komisia spolu s nariadenim o viacro¢nom finanénom ramci na roky 2021 — 2027°. Zahfiia
vysSie uvedené rozhodnutie o vlastnych zdrojoch, osobitné nariadenie o spristupiiovani
novych vlastnych zdrojov* a zmenu® nariadenia o vlastnych zdrojoch zaloZenych na dani
zpridanej hodnoty®. Téato iniciativa nie je sGcastou Programu regulanej vhodnosti
a efektivnosti.

! COM(2018) 325 final z 2.5.2018.

Nariadenie Rady (EU, Euratom) & 608/2014 z26.méaja 2014, ktorym sa ustanovuju vykonavacie

opatrenia tykajlice sa systému vlastnych zdrojov Eurépskej tnie (U. v. EU L 168, 7.6.2014, s. 29).

3 COM(2018) 322 final z 2.5.2018.

4 COM(2018) 326 final z2.5.2018, sprevadza a dopliia nariadenie Rady (EU, Euratom) & 609/2014
z 26. maja 2014 o metdédach a postupe spristupiiovania tradicnych vlastnych zdrojov a vlastného zdroja
zalozeného na DPH a HND a o opatreniach na zabezpelenie poziadaviek na pokladni¢nii hotovost
(U.v.EUL 168, 7.6.2014, s. 39).

5 COM(2018) 328 final z 2.5.2018.

6 Nariadenie Rady (EHS, Euratom) ¢. 1553/89 z29.maja 1989 o konec¢nych jednotnych dohodéch
o vyberani vlastnych zdrojov pochadzajiicich z dane z pridanej hodnoty (U. v. ES L 155, 7.6.1989, s. 9).
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V stéasnom nariadeni (EU, Euratom) ¢.608/2014 sa stanovujii vykonavacie opatrenia
tykajuce sa systému vlastnych zdrojov Europskej unie podla clanku 9 rozhodnutia
¢.2014/335/EU, Euratom’. Navrh rozhodnutia o vlastnych zdrojoch obsahuje nové vlastné
zdroje a v ¢lanku 7 sa vyzaduje, aby boli stanovené vykondvacie opatrenia pre:

a)  podrobné pravidla pre vypocet a stanovenie vysky vlastnych zdrojov;

b) ustanovenia a opatrenia potrebné na kontrolu prijmami pochadzajicimi
z vlastnych zdrojov a dohl'ad nad nimi;

c) referencny hruby narodny dochodok, ustanovenia o uprave hrubého nadrodného
dochodku a ustanovenia o prepocitani stropov platieb a zavdzkov v pripade
znacnych zmien v hrubom narodnom déchodku;

d)  postup na vypocet rocného zostatku rozpoctu a jeho zahrnutie do rozpoctu.
Vzhl'adom na uvedené skuto¢nosti SA Komisiou navrhované prvky vztahuju na vykonavacie

opatrenia tykajuce sa:

— vSetkych vlastnych zdrojov stanovenych v ¢lanku?2 rozhodnutia o vlastnych
zdrojoch, ako je to v sucasnosti v pripade sucasného vykonavacieho nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 608/2014 vratane:

. ich sadzieb vyberu,
. ich kontroly a dohl'adu nad nimi;

. poziadaviek na podavanie sprav;

. pravomoci a povinnosti inSpektorov Komisie, ako aj pripravy ariadenia
inSpekcit;
. postupu vyboru;

— vypoctu prebytku a jeho zahrnutia do rozpoctu,

— definicie referenéného hrubého narodného doéchodku a ustanoveni na rieSenie
vyraznych zmien v Eurdpskom systéme narodnych a regionalnych uétov prevzatych
zo sucasného rozhodnutia o vlastnych zdrojoch 2014/335/EU, Euratom.

Néavrh Komisie je blizSie vysvetleny v oddiele 5.

. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Pravnym zakladom rozhodnutia o vlastnych zdrojoch je treti odsek ¢lanku 311 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie. Stvrty odsek ¢lanku 311 a ¢lanok 322 ods. 2 zmluvy tvoria
pravny zaklad pre akty, ktorymi sa stanovia vykonavacie opatrenia pre systém vlastnych
zdrojov a pre spristupfiovanie tychto vlastnych zdrojov.

Pravnym zakladom tohto nariadenia je Stvrty odsek ¢lanku 311 zmluvy. Odkazuje sa nan
v ¢lanku 7 nového rozhodnutia o vlastnych zdrojoch (¢lanok 9 rozhodnutia o vlastnych
zdrojoch z roku 2014). Spéja sa s nariadeniami o spristupfiovani vlastnych zdrojov: i) platnym
nariadenim (EU, Euratom) &. 609/2014 pre tradi¢né vlastné zdroje a vlastné zdroje zaloZené
na dani z pridanej hodnoty a hrubom narodnom doéchodku a ii) navrhovanym dopliiujicim
nariadenim o spristupneni novych vlastnych zdrojov zaloZzenych na spolo¢nom

7 Rozhodnutie Rady z26.maja 2014 o systéme vlastnych zdrojov Eurdpskej unie (2014/335/EU,
Euratom) (U. v. EU L 168, 7.6.2014, s. 105).
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konsolidovanom zaklade dane z prijmu pravnickych o0sob, systéme Eurdpske unie na
obchodovanie s emisiami a na nerecyklovanom odpade z plastovych obalov.

. Stilad s ostatnymi politikami Unie

Vzhl'adom na povahu vlastnych zdrojov sa ich riadenie opiera o spravne uplatiiovanie
ostatnych politik Unie:

— tradi¢né vlastné zdroje (najma cld) st spojené s colnou Uniou;

— vlastné zdroje zaloZzené na dani z pridanej hodnoty a na spolo¢nom konsolidovanom
zéklade dane z prijmov pravnickych osdb su spojené s jednotnym trhom a dafiovou
politikou;

— vlastné zdroje zaloZené na systéme Europskej tnie na obchodovanie s emisiami a na
nerecyklovanom odpade z plastovych obalov st spojené s politikami v oblasti
zivotného prostredia a zmeny klimy.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Pravnym zakladom tohto nariadenia je S$tvrty odsek ¢lanku 311 Zmluvy o fungovani
Eurépskej unie. Odkazuje sa nant v ¢lanku 7 nového rozhodnutia o vlastnych zdrojoch
(¢lanok 9 rozhodnutia o vlastnych zdrojoch z roku 2014).

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Vzhl'adom na povahu rozpoétu EU a vlastnych zdrojov, ktoré tvoria jeho prijmy, vykonavacie
opatrenia pre systém vlastnych zdrojov musia zahfiiat’ celoeurdpsky pohlad; nemozno ich
dosiahnut’ na trovni ¢lenskych Statov.

. Proporcionalita

Tento ndvrh nového nariadenia prebera vacsinu sucasnych vykonavacich opatreni. Zahrnutie
novych vlastnych zdrojov do rozhodnutia o vlastnych zdrojoch si vyzaduje aktualizaciu
pravnych predpisov zahfiajucich vykonavacie opatrenia pre tieto nové vlastné zdroje
a zlepSuju existujuce opatrenia.

Vykonavacie opatrenia uvedené v tomto navrhu st v stlade so siasnym systémom a aj
s navrhom Komisie z roku 2011 [KOM(2011) 740], pricom ho zéaroven prisposobuju novému
prostrediu a novym vlastnym zdrojom. Je v zdujme Unie ajej &lenskych $tatov, aby sa
zabezpecilo, ze systém vlastnych zdrojov funguje dobre, takze kontrolné a inSpekcné
opatrenia st navrhnuté tak, aby umoziovali bezproblémovu spolupracu medzi organmi Unie
a Clenskymi Statmi.

Do tohto navrhu boli zaclenené ustanovenia, v pripade ktorych je primerany dohl'ad zo strany
parlamentu mimoriadne dolezity.
. Vyber nastroja

Vo stvrtom odseku ¢lanku 311 Zmluvy o fungovani eurdpskej unie sa vyslovne uvadza, ze
»Rada ... ustanovi prostrednictvom nariadeni vykonavacie opatrenia pre systém vlastnych
zdrojov Unie...*.
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3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACIi SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

Doévodova sprava k navrhu nového rozhodnutia o vlastnych zdrojoch obsahuje viac informacii
o najnovsich spravach a dokumentoch, ktoré analyzuju potrebu reformy systému vlastnych
zdrojov.

V nadvéznosti na to je potrebné nové nariadenie, ktorym sa stanovujui vykondvacie opatrenia
tykajlice sa systému vlastnych zdrojov, pretoze v sGéasnom nariadeni (EU, Euratom)
¢. 608/2014 sa venuje pozornost' len tradicnym vlastnym zdrojom a vlastnym zdrojom
zalozenym na dani z pridanej hodnoty a hrubom narodnom dochodku, zatial’ ¢o navrhované
rozhodnutie o vlastnych zdrojoch zavadza nové vlastné zdroje, pre ktoré je potrebné prijat’
kontrolné a inSpek¢né opatrenia.

Vykonévacie opatrenia sa riadia platnymi ustanoveniami, ked’ze nadvrhom sa systém zavedeny
v nariadeni Rady (EU, Euratom) &. 608/2014 rozsiruje o nové vlastné zdroje. Okrem toho
dopina a odkazuje na prislusné pravne predpisy o novych vlastnych zdrojoch. Preto budu
navrhované vykonévacie opatrenia pokra¢ovanim existujiceho systému, pricom ho rozsiria
o nov¢ vlastné zdroje.

Tento navrh nesuvisi s Programom regulac¢nej vhodnosti a efektivnosti. Je zamerany na
Clenské Staty, a nie na mikropodniky alebo malé a stredné podniky alebo iné zainteresované
strany. Je vzasade neutralny, pokial ide o konkurencieschopnost odvetvi Unie alebo
o medzinarodny obchod. Navrh nema ziadne dosledky pre ochranu zékladnych prév.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Vplyv tohto néavrhu a legislativneho balika tykajiceho sa vlastnych zdrojov st uvedené
v legislativnom finan¢nom vykaze pripojenom k navrhu nariadenia o spristupiiovani novych
vlastnych zdrojov. Reformu systému vlastnych zdrojov je mozné realizovat stou istou
urovilou administrativnych rozpoctovych prostriedkov a s tymi istymi l'udskymi zdrojmi,
ktoré sa vyuzivaji v ramci sucasného systému.

5. DALSIE PRVKY

Uplatitovanie pravnych predpisov o vlastnych zdrojoch vratane nariadenia o vykonavacich
opatreniach je pravidelne predmetom diskusii v rdmci Poradného vyboru pre vlastné zdroje.

Névrh Komisie moZno zhrnit’ takto:
Kapitola I ,,Stanovenie vlastnych zdrojov*

— Clanok 1 navrhu: ,,Uplatnitelné sadzby vyberu®. Vtomto ¢lanku sa stanovuju
jednotné sadzby vyberu, ktoré sa maji uplatiiovat’ na kategérie vlastnych zdrojov
uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 pism. b), ¢), d) ae) (t. j. vlastné zdroje zalozené na dani
z pridanej hodnoty, spolo¢nom konsolidovanom zaklade dane z prijmov pravnickych
0s0b, systéme Europskej unie na obchodovanie s emisiami a na nerecyklovanom
odpade z plastovych obalov) navrhu Komisie na nové rozhodnutie o vlastnych
zdrojoch.

— Clanok 2: ,Referen¢ny hruby narodny dochodok ajeho vyrazné zmeny*“.
Ustanovenia uveden¢ v Clanku 2 ods. 7 a ¢lanku a 3 ods. 4 rozhodnutia o vlastnych
zdrojoch €. 2014/335/EU, Euratom boli prevzaté a aktualizované.
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— Clanok 3 navrhu: ,,Vypocet zostatku ajeho zahrnutie do rozpoétu®. Prevzali
a aktualizovali sa tu ustanovenia ¢lanku 1 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 608/2014.

Kapitoly 11 ,,Ustanovenia tykajuce sa kontroly a dohladu a relevantnych poZiadaviek na
podavanie sprav“

— Clanok 4 navrhu: ,,Opatrenia kontroly a dohl'adu. Ustanovenia ¢lanku 2 nariadenia
(EU, Euratom) &. 608/2014 su prevzaté a aktualizované vzhl'adom na nové vlastné
zdroje zavedené v ¢lanku 2 ods. 1 pism. c¢), d) a e) navrhu rozhodnutia o vlastnych
zdrojoch. Okrem toho sa zc¢lanku 11 ods. 1 nariadenia Rady (EHS, Euratom)
¢. 1553/89 prevzali osobitné ustanovenia o inSpekciach tykajucich sa vlastného
zdroja zaloZeného na dani z pridanej hodnoty. Cielom bolo zjednoduSenie s c¢o
najvacsim zameranim sa na systém, ktory bude uplatnite'ny na vsetky vlastné zdroje.

— Clanok 5 navrhu: ,,PrAvomoci a povinnosti opravnenych zastupcov Komisie®.
Prevzali a aktualizovali sa tu ustanovenia ¢lanku3 nariadenia (EU, Euratom)
¢. 608/2014. Ciel'om bolo zjednoduSenie s ¢o najvacSim zameranim sa na systém,
ktory bude uplatnite'ny na vSetky vlastné zdroje.

— Clanok 6 navrhu: ,Priprava ariadenie inSpekcii“. Prevzali a aktualizovali sa tu
ustanovenia ¢lanku 4 nariadenia (EU, Euratom) ¢&. 608/2014. Cielom bolo
zjednodusSenie s ¢o najvacsim zameranim sa na systém, ktory bude uplatnitel'ny na
vSetky vlastné zdroje.

— Clanok 7 navrhu: ,,Podavanie sprav o podvodoch a nezrovnalostiach ovplyviujucich
naroky na tradi¢né vlastné zdroje“. Ustanovenia ¢lanku 5 nariadenia (EU, Euratom)
¢. 608/2014 sa zachovaji nezmenené, ked’Ze tieto ustanovenia su relevantné len pre
tradi¢né vlastné zdroje.

— Clanok 8 navrhu: ,,Pod4vanie sprav ¢lenskymi §tatmi o ich in$pekciach tradi¢nych
vlastnych zdrojov*. Ustanovenia ¢lanku 6 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 608/2014 sa
zachovaji nezmenené, ked’Ze tieto ustanovenia su relevantné len pre tradicné vlastné
zdroje.

Kapitola I11 ,,Vybor a zdverecné ustanovenia*

— Clanok 9 navrhu: ,,Postup vyboru®. Tu sa stanovuju vykonavacie pravomoci, ktoré sa
maju preniest’ na Komisiu v sulade s nariadenim (EU) ¢. 182/2011.

— Clanok 10 navrhu: ,,Zavere¢né ustanovenia“. Zruuje sa nariadenie Rady (EU,
Euratom) ¢. 608/2014.

- Clanok 11 navrhu: ,,Nadobudnutie u¢innosti“. V ¢lanku sa uvadza, e nariadenie by
malo nadobudnut’ G¢innost’ v ten isty den ako rozhodnutie o vlastnych zdrojoch. Toto
nariadenie sa uplatiiuje so spdtnou UCinnostou od 1.januira 2021 v pripade
vlastnych zdrojov zalozenych na systéme Eurdpskej unie na obchodovanie
s emisiami a na nerecyklovanom odpade z plastovych obalov. Pokial’ ide o vlastny
zdroj zalozeny na spolo¢nom konsolidovanom zdklade dane z prijmov pravnickych
osOb, tieto ustanovenia sa budu uplatiiovat od druhého roka nasledujuceho po
skonceni lehoty na transpoziciu smernice o spolo¢nom konsolidovanom zaklade dane
z prijmov pravnickych osob.
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2018/0132 (APP)
Navrh

NARIADENIE RADY,

ktorym sa stanovuju vykonavacie opatrenia tykajice sa systému vlastnych zdrojov

Eurdpskej tnie

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 311 Stvrty odsek,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre atbmovu energiu, a najma na
jej €lanok 106a,

so zretefom na rozhodnutie Rady 20xx/xxxx/EU, Euratom z [DATUM] o systéme vlastnych

zdrojov Europskej tinie

8 anajmi na jeho ¢lanok 7,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na suhlas Eurdpskeho parlamentu’®,

konajtc v stilade s mimoriadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(D

2

3)

V pripade ustanoveni vSeobecného charakteru uplatnitelnych na vSetky druhy
vlastnych zdrojov vratane stanovenia uplatnite'nych sadzieb vyberu vlastnych zdrojov
vrdmci maximalnych limitov stanovenych v ¢lanku2 ods.1 pism. b) az e)
rozhodnutia 20xx/xxxx/EU, Euratom sa vyzaduje primerany parlamentny dohlad
stanoveny v zmluvach.

Z dbévodu koherentnosti by sa do tohto nariadenia mali zahrnat’ urcité ustanovenia
rozhodnutia Rady (EU, Euratom) &. 2014/335'° tykajuce sa napriklad referenéného
hrubého narodného dochodku ajeho vyraznych zmien a jednotnej sadzby vyberu
zdroja uvedeného v ¢lanku 2 ods. 1 pism. f) rozhodnutia 20xx/xxxx.

S cielom zachovat’ objem finanénych zdrojov, ktoré ma Unia k dispozicii, je vhodné,
aby sa v pripade, ze v dosledku zmien nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 549/2013'" déjde k vyraznym zmendm trovne hrubého narodného déchodku,
upravili stropy vlastnych zdrojov Unie pre platby a zaviazky stanovené v ¢lanku 3 ods.

Rozhodnutie Rady 20xx/xxxx/EU, Euratom z [DATUM] o systéme vlastnych zdrojov Eurdpskej tinie
(U.v.EUL[...L[...]s. [...]).

U.v.EUCI...],[...],s. [...].

Rozhodnutie Rady z26.maja 2014 o systéme vlastnych zdrojov Eurdpskej unie (2014/335/EU,
Euratom) (U. v. EU L 168, 7.6.2014, s. 105).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 549/2013 z21. méja 2013 o eurépskom systéme
narodnych a regionalnych uétov v Eurdpskej tnii. Text s vyznamom pre EHP (U. v. EU L 174,
26.6.2013, s. 1).
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4)

)

(6)

(7

®)

)

(10)

(In

1 aods. 2 rozhodnutia 20xx/xxxx/EU, Euratom vyjadrené ako percento hrubého
narodného dochodku.

Z dovodu koherentnosti by sa v tomto nariadeni mali zachovat’ urcité ustanovenia
nariadenia Rady (EU, Euratom) &. 608/2014'2. Tieto ustanovenia sa tykaji vypoétu
zostatku a jeho zahrnutia do rozpoctu, kontroly vlastnych zdrojov a dohl'adu nad nimi
a relevantnych poziadaviek na podavanie sprav, ako aj Poradné¢ho vyboru pre vlastné
zdroje.

Z dovodu koherentnosti by sa do tohto nariadenia mali zahrnlit’ ustanovenia nariadenia
Rady (EHS, Euratom) ¢. 1553/89 tykajuce sa inSpekcii.

S cielom zabezpetit vyrovnany rozpolet by sa mal kazdy prebytok prijmov Unie,
ktory presahuje celkové skuto¢né vydavky pocas rozpoctového roka, preniest do
nasledujuceho rozpoctového roka. Preto je potrebné definovat’ zostatok, ktory sa ma
preniest’.

Clenské $taty by mali vykonavat kontroly a vySetrovania, ktoré sa tykajii vypodtu,
stanovenia a spristupfiovania vlastnych zdrojov Unie. S ciefom ulahgit’ uplatiiovanie
financnych pravidiel tykajacich sa vlastnych zdrojov je potrebné zabezpecit
spolupracu medzi ¢lenskymi $tatmi a Komisiou.

Transparentnost systému vlastnych zdrojov Unie by sa mala zabezpeGit
prostrednictvom poskytovania adekvatnych informécii rozpoétovému organu. Clenské
Staty by preto mali uchovévat’ pre potreby Komisie doklady a informdcie, ktoré jej
umoznuju vykonavat’ pravomoci, ktoré sa na nu preniesli v suvislosti s vlastnymi
zdrojmi Unie, a ak je to potrebné, tieto doklady a informacie jej poskytnut'.

Na ucely konzistentnosti a zrozumitel'nosti by sa mali zaviest’ ustanovenia tykajlce sa
pravomoci a povinnosti uradnikov, inych zamestnancov a vyslanych néarodnych
expertov, ktori sa z(&astiiuju na indpekciach tykajucich sa vlastnych zdrojov Unie.
Mali by sa stanovit’ najma pravidla, ktoré musia v stvislosti so sluzobnym tajomstvom
a ochranou osobnych tdajov dodrziavat vietci uradnici a ostatni zamestnanci Unie
a vyslani narodni experti. Je potrebné vymedzit’ status vyslanych narodnych expertov
a stanovit’ moznost’ pre dotknuty clensky Stat vzniest’ namietky voci Gcasti tradnikov
ostatnych Clenskych Statov na inSpekcii.

Opatrenia, vramci ktorych clenské Staty zodpovedné za vyber vlastnych zdrojov
podavaju spravy Komisii, by mali Komisii umoznit’ monitorovat’ ich ¢innost’ v oblasti
vymahania vlastnych zdrojov, a to najmé v pripadoch podvodov a nezrovnalosti.

Vykonavacie pravomoci tykajice sa stanovenia podrobnych pravidiel pre podavanie
sprav o podvodoch a nezrovnalostiach ovplyviiujicich naroky na tradi¢né vlastné
zdroje a pre podavanie vyrocnych sprav Clenskych Statov, by sa mali preniest’ na
Komisiu, aby sa zabezpecili jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia. Tieto
pravomoci by sa mali vykonavat v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011"3,

Nariadenie Rady (EU, Euratom) & 608/2014 z26.médja 2014, ktorym sa ustanovuju vykonavacie
opatrenia tykajiice sa systému vlastnych zdrojov Eurépskej tnie (U. v. EU L 168, 7.6.2014, s. 29).
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vS§eobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢Elenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(12) Na prijimanie vykonavacich aktov, v ktorych sa maju stanovit’ podrobné pravidla pre
podavanie sprav o podvodoch a nezrovnalostiach ovplyviiujucich néroky na tradi¢né
vlastné zdroje a pre podavanie vyro¢nych sprav ¢lenskych statov o ich in$pekciach, by
sa vzhladom na technicku povahu tychto aktov pozadovanych na ucely podavania
sprav mal uplatiiovat’ konzultacny postup.

(13) Z doévodu konzistentnosti aso zretefom na ¢lanok 9 rozhodnutia 20xx/xxxx/EU,
Euratom by toto nariadenie malo nadobudnut’ ucinnost’ v ten isty den ako uvedené
rozhodnutie a malo by sa uplatiiovat’ od 1. januara 2021. Ustanovenia vzt'ahujlice sa
na vlastny zdroj uvedeny v &lanku 2 ods. 1 pism. ¢) rozhodnutia 20xx/xxxx/EU,
Euratom by sa mali uplatiiovat’ odo dna stanoveného v sulade s ¢lankom 9 uvedeného
rozhodnutia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I

STANOVENIE VLASTNYCH ZDROJOV

Clanok 1
Uplatnitel’'né sadzby vyberu

1. Jednotna sadzba vyberu uvedena ako vlastny zdroj v ¢lanku2 ods. 1 pism. b)
rozhodnutia 20xx/xxxx/EU/Euratom, ktora sa uplatiiuje na podiel prijmov z dane z pridanej
hodnoty vybranych zo zdaniteI'nych dodani, na ktoré sa uplatnila Standardna sadzba, vydeleny
vnutroStatnou Standardnou sadzbou dane z pridanej hodnoty, predstavuje 1 %.

2. Jednotna sadzba vyberu uvedend ako vlastny zdroj v ¢lanku 2 ods. 1 pism. c)
rozhodnutia 20xx/xxxx/EU/Euratom, ktora sa uplatiiuje na podiel zdanitelnych ziskov
pripisanych kazdému ¢lenskému $tatu podla pravidiel Unie v oblasti spoloéného
konsolidovaného zékladu dane z prijmov pravnickych osob, predstavuje 3 %;

3. Jednotna sadzba vyberu uvedend ako vlastny zdroj v ¢lanku 2 ods. 1 pism. d)
rozhodnutia 20xx/xxxx/EU/Euratom, ktora sa uplatituje na sumu predstavujiicu prijmy z kvét,
ktoré maju byt’ predmetom obchodovania formou aukcie a ktoré st uvedené v ¢lanku 10 ods.
2 pism. a) smernice 2003/87/ES, ana trhovii hodnotu bezodplatnych kvot prechodne
pridelenych na modernizaciu odvetvia energetiky, ako sa stanovuje v ¢lanku 10c ods. 3
uvedenej smernice, predstavuje 20 %.

4. Jednotna sadzba vyberu uvedena ako vlastny zdroj v clanku 2 ods. 1 pism. e)
rozhodnutia 20xx/xxxx/EU/Euratom, ktord sa uplatiuje na hmotnost nerecyklované¢ho
odpadu z plastovych obalov, predstavuje 0,80 EUR na kilogram.

Na ucely prvého pododseku je ,plast® polymér v zmysle clanku3 ods.5 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006, ku ktorému mohli byt pridané pridavné
alebo in¢ latky; vyrazy ,,odpady z obalov* a ,,recyklacia® maju vyznam definovany v ¢lanku 3
smernice 94/62/ES.

Hmotnost’ nerecyklované¢ho odpadu z plastovych obalov je rozdiel medzi hmotnost'ou odpadu
z plastovych obalov vyprodukovaného v ur¢itom ¢lenskom S$tate v danom roku a hmotnostou
recyklovaného odpadu z plastovych obalov v tom istom roku, ktory sa zisti podl'a smernice
94/62/ES.
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Cldnok 2
Referenény hruby narodny déchodok a jeho vyrazné zmeny

1. Hruby narodny do6chodok wuvedeny v ¢lanku2 ods.1 pism.f) rozhodnutia
20xx/xxxx/EU, Euratom je ro¢ny hruby néarodny dochodok v trhovych cendch, ako ho
stanovuje Komisia pri uplatneni nariadenia (EU) ¢. 549/2013.

2. Ak su dosledkom zmien nariadenia (EU) & 549/2013 vyrazné zmeny v hrubom
narodnom dbéchodku, Komisia informuje Europsky parlament aRadu o vysledkoch
technickych Uprav viacroéného finanéného ramca, ako sa stanovuje v ¢lanku 5 nariadenia
Rady (EU, Euratom) ¢&. 20xx/xxxx'4 o datumoch uplatiiovania tychto zmien na tudely
rozhodnutia 20xx/xxxx/EU, Euratom.

3. Ak st dosledkom zmien nariadenia (EU) &. 549/2013 vyrazné zmeny v arovni hrubého
narodn¢ho dochodku, Komisia prepocita stropy pre platby a zavézky stanovene v ¢lanku 3
ods. 1 a 2 rozhodnutia 20xx/xxxx/EU, Euratom podl’a tohto vzorca:

HNDt-2 + HNDt-1 + HNDt ESA sucasny
1,29 % (1,35 %) *

HNDt-2 + HNDt-1 + HNDt ESA upraveny

V tomto vzorci ,,HND* je hruby narodny déchodok, ,,t predstavuje posledny Uplny rok, za
ktory su k dispozicii tdaje definované v nariadeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1287/2003",
a ,,ESA* je Eurdpsky systém narodnych a regionalnych ucétov v Unii.

Cldanok 3
Vypocet zostatku a jeho zahrnutie do rozpoctu

1. Na tcely uplatiiovania ¢lanku 5 rozhodnutia 20xx/xxxx/EU, Euratom predstavuje
zostatok daného rozpoctového roka rozdiel medzi vSetkymi prijmami, ktoré sa vybrali
v suvislosti s danym rozpoc¢tovym rokom, a sumou platieb, ktoré sa uhradili z rozpoc¢tovych
prostriedkov pre dany rozpoctovy rok, zvySeny o sumu rozpoctovych prostriedkov pre ten isty
rozpoctovy rok, ktoré boli prenesené podla ¢lanku 13 nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012'° (d’alej len ,,nariadenie o rozpo&tovych pravidlach®).

Tento rozdiel sa zvysi alebo znizi o Cisti sumu rozpoctovych prostriedkov prenesenych
z predchadzajucich rozpoctovych rokov, ktoré boli zrusené. Odchylne od ¢lanku 8 ods. 1
nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach sa tento rozdiel zvysi alebo znizi aj o:

a)  platby, ktoré sa v dosledku zmien vymennych kurzov eura vykonali nad ramec
nediferencovanych rozpoctovych prostriedkov prenesenych z predchadzajiceho
rozpoctového roka podla ¢lanku 13 ods. 1 a 4 nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

b)  zostatok vyplyvajuci z kurzovych ziskov a strat pocas rozpoctového roka.

2. Komisia kazdy rozpoctovy rok pred koncom oktdbra urobi na zaklade udajov, ktoré
ma vtom Case k dispozicii, odhad vlastnych zdrojov vybranych za cely rok. Akékol'vek

U.v.EULI...],[...], s. [...]. [nariadenie o viacro¢nom finanénom ramci]

15 Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 1287/2003’2 15. jala 2003 o harmonizacii hrubého narodného
dochodku v trhovych cenach (nariadenie HND) (U. v. EUL 181, 19.7.2003, s. 1).
16 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 z25. oktobra 2012

o rozpo¢tovych pravidlach, ktor¢ sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Unie, a zruseni nariadenia Rady
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1).
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vyrazné zmeny oproti pévodnym odhadom moézu mat’ za nasledok predlozenie opravného
listu k nédvrhu rozpoctu na nasledujici rozpoctovy rok alebo opravného rozpoctu pre bezny
rozpoctovy rok.

KAPITOLA 11

USTANOVENIA TYKAJUCE SA KONTROLY A DOHEADU A RELEVANTNYCH POZIADAVIEK NA
PODAVANIE SPRAV

Clanok 4
Opatrenia kontroly a dohl’adu

1. In$pekcie vlastnych zdrojov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 rozhodnutia 20xx/xxxx/EU,
Euratom sa vykonévaju tak, ako sa uvadza v tomto nariadeni, a to bez toho, aby bola dotknuta
smernica o spolo¢nom konsolidovanom zéklade dane z prijmov pravnickych osob, nariadenie
Komisie (EU) &. 1031/2010'7 a nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 1287/2003 '8,

2. Clenské $taty prijmu vetky opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby sa vlastné
zdroje uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 rozhodnutia 20xx/xxxx/EU, Euratom spristupnili Komisii.
Clenské staty poskytni Komisii na poziadanie urc¢ité doklady.

3. Clenské $taty vykonavaju kontroly a vy3etrovania, ktoré sa tykaju vypodtu, stanovenia
a spristupnovania vlastnych zdrojov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 rozhodnutia 20xx/xxxx/EU,
Euratom.

4. Clenské $taty vykonaj na Ziadost’ Komisie dodatoéné in§pekéné opatrenia. Komisia
vo svojej ziadosti uvedie dovody pre dodatocnt inSpekciu.

5. Clenské $taty prizvii Komisiu na jej ziadost k u¢asti na in$pekciach, ktoré vykonavaju.
Ak je Komisia prizvana k ucasti na inSpekcii, mé, pokial’ si to vyZaduje uplatiiovanie tohto
nariadenia, pristup k sprievodnym dokladom tykajucim sa vypoctu, stanovenia
a spristupniovania vlastnych zdrojov a k akymkol'vek inym ndlezitym dokladom, ktor¢ suvisia
so sprievodnymi dokladmi.

6. Komisia mdze sama vykonavat inSpekcie na mieste. Zastupcovia opravneni Komisiou
na vykonavanie takychto inSpekcii maju pristup k dokladom, ako sa stanovuje pre inSpekcie
uvedené v odseku 5. Clenské staty ul'ahcuji vykonavanie tychto inSpekcii.

7. Ak sa opatrenia kontroly a dohladu tykaju vlastného zdroja zalozeného na dani
z pridanej hodnoty, ktory je uvedeny v &lanku 2 ods. 1 pism. b) rozhodnutia 20xx/xxxx/EU,
Euratom, inSpekcie Komisie sa vykonajui spolu s prisluSnymi orgdnmi v ¢lenskych Statoch.
Komisia sa pocas tychto inSpekcii ubezpeci najmé o tom, ze boli spravne vykonané operacie
na centralizdciu vymeriavacieho zdkladu aze bola spravne vybrana celkova cistd dan
z pridanej hodnoty. Takisto sa presvedCi, ¢i pouzité udaje boli adekvatne a i vypocty
vykonané na stanovenie sumy vlastného zdroja zaloZzen¢ho na dani z pridanej hodnoty so
Standardnou sadzbou, ktory pochadza z transakcii uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia
Rady (EHS, Euratom) ¢. 1553/89, su v sulade s uvedenym nariadenim.

Nariadenie Komisie (EU) & 1031/2010 z 12.novembra 2010 o harmonograme, sprave a inych
aspektoch obchodovania s emisnymi kvotami sklenikovych plynov formou aukcie podla smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES o vytvoreni systému obchodovania s emisnymi kvotami
sklenikovych plynov v Spologenstve (U. v. EU L 302, 18.11.2010, s. 1).

18 Nariadenie Rady (ES, Euratom) &. 1287/2003 z 15.jula 2003 o harmonizicii hrubého narodného
dochodku v trhovych cenach (nariadenie HND) (U. v. EU L 181, 19.7.2003, s. 1).
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8. Ak sa inSpekcie tykaju vlastného zdroja zalozeného na nerecyklovanom odpade
z plastovych obalov, ktory je uvedeny v ¢lanku 2 ods. 1 pism. e) rozhodnutia 20xx/xxxx/EU,
Euratom, Komisia ma takisto pristup k dokladom tykajucim sa postupov a udajov uvedenych
v smernici 94/62/ES.

9. Ak sa opatrenia kontroly a dohl'adu tykaju vlastné¢ho zdroja zaloZencho na hrubom
narodnom dochodku uvedeného v €lanku 2 ods. 1 pism. f) rozhodnutia 20xx/xxxx/EU,
Euratom:

a) Komisia spolu s dotknutym clenskym Stitom kazdorocne kontroluje mozné
chyby pri zostavovani poskytnutych stthrnnych udajov, a to najmé v pripadoch
oznamenych Vyborom pre hruby narodny dochodok zriadenym nariadenim
(ES, Euratom) ¢. 1287/2003; v ramci takejto kontroly méze v individualnych
pripadoch, v ktorych by inak riadne posudenie nebolo mozné, preskiimat’ aj
vypolty a Statistické zéklady svynimkou informacii, ktoré sa tykaju
jednotlivych spolo¢nosti alebo 0sdb;

b) Komisia ma pristup aj k dokladom tykajucim sa Statistickych postupov
a zékladnych Statistik uvedenych v c¢lanku 3 nariadenia (ES, Euratom)
¢. 1287/2003.

10.  Kontroly a vySetrovania uvedené v tomto ¢lanku sa vykondvaju bez toho, aby boli
dotknuté:

a) inSpekcie vykonavané clenskymi Stitmi v sulade sich zakonmi, inymi
pravnymi predpismi alebo spravnymi opatreniami;

b)  opatrenia stanovené v ¢lankoch 287 a 319 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie;

c) inSpekéné opatrenia vykonané v sulade s ¢lankom 322 ods. 1 pism. b) Zmluvy
o fungovani Europskej tnie.

11.  Na ucely opatreni kontroly a dohladu uvedenych v tomto ¢lanku moéze Komisia
poziadat’ ¢lenské Staty, aby jej postupili alebo spristupnili relevantné doklady alebo spravy.
Clanok 5
Pravomoci a povinnosti opravnenych zastupcov Komisie

1. Komisia na ucely vykonavania inSpekcii uvedenych v ¢lanku 4 osobitne vymenuje
niekol’ko svojich tradnikov alebo inych zamestnancov (d’alej len ,,opravneni zastupcovia®).

Pre kazdu inSpekciu poskytne Komisia opravnenym zastupcom pisomny mandat, v ktorom sa
uvadza ich totoZnost’ a radna moc.

Osoby, ktoré ¢lenské Staty poskytli Komisii k dispozicii ako vyslanych narodnych expertov,
sa mozu zucastiiovat’ na inSpekciach.

S vyslovaym a predchadzajucim suhlasom dotknutého c¢lenského Staitu moze Komisia
poziadat’ o pomoc uradnikov z inych ¢lenskych Statov ako pozorovatel'ov. Komisia zabezpeci,
aby tito tradnici splnali ustanovenia uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku.

2. Pocas insSpekcii vlastnych zdrojov uvedenych v ¢lanku 4 konaji opravneni zastupcovia
v stlade s pravidlami uplatiovanymi na uradnikov dotknutého c¢lenského Statu. Su viazani
sluzobnym tajomstvom podl’a podmienok ustanovenych v odseku 3 tohto clanku.
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Komisia dodrziava zéasadu Statistickej dovernosti stanovent v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 223/2009".

Opravneny zastupca moze v pripade potreby kontaktovat dlznikov, ale iba v suvislosti
s inSpekciami tradi€nych vlastnych zdrojov aiba prostrednictvom prislusnych orgéanov,
ktorych postupy vyberu vlastnych zdrojov st predmetom inspekcie.

3. Informacie oznamené alebo ziskané v akejkol'vek forme podla tohto nariadenia
podliehaji sluzobnému tajomstvu a vzt'ahuje sa na ne ochrana poskytovand podobnym
informdcidm podla vnutroStitnych pravnych predpisov clenského Statu, v ktorom boli
zhromazdené, a podla prislu§nych ustanoveni uplatnitelnych na intiticie Unie.

Informacie uvedené v prvom pododseku sa bez predchadzajiiceho suhlasu ¢lenského Statu,
v ktorom boli zhromazdené, nesma oznamit inym osobam v ramci institacii Unie alebo
Clenskych Statov ako s osoby, ktoré vramci svojich povinnosti musia byt s tymito
informaciami obozndmené, ani sa nesmu pouzit na iné¢ ucely ako tie, ktoré s stanovené
v tomto nariadeni.

Prvy a druhy pododsek sa uplatiiujii na uradnikov a ostatnych zamestnancov Unie a vyslanych
narodnych expertov.

4. Komisia zabezpeci, aby opravneni zastupcovia a iné osoby, ktoré konaju na zaklade
jej opravnenia, dodrziavali nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679%°
a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 45/2001%!, ako aj ostatné predpisy Unie
a vnutroStatne predpisy tykajice sa ochrany osobnych tdajov.

Clanok 6
Priprava a riadenie inSpekcii

1. Komisia v riadne odévodnenom oznameni véas oznami inSpekciu ¢lenskému Statu,
v ktorom sa mé inSpekcia vykonat. InSpekcie sa mozu zacastnit zdstupcovia dotknutého
¢lenského Statu.

2. In$pekcie vlastnych zdrojov vykonévaji opravneni zastupcovia. Na tcely organizacie
prace tito zastupcovia nadviazu potrebné kontakty s prislusSnymi spravnymi organmi
v Clenskych Statoch.

3. V pripade inSpekcii vlastnych zdrojov, na ktoré bola k ucasti prizvand Komisia,
zabezpeCi organizaciu prace avztahy stUradmi zapojenymi do inSpekcie turad urceny
dotknutym ¢lenskym Statom.

4. InSpekcie na mieste tykajuce sa vlastnych zdrojov vykondvaji opravneni zastupcovia.
Na ucely organizacie prace a vztahov s iradmi a v pripade potreby s dlznikmi zapojenymi do
inSpekcie nadviazu tito zastupcovia pred akoukol'vek inSpekciou na mieste potrebné kontakty

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 223/2009 z 11. marca 2009 o eurdpskej Statistike
aozruSeni nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1101/2008 o prenose dovernych Statistickych udajov
Statistickému tradu Eurdpskych spoloenstiev, nariadenia Rady (ES) & 322/97 o statistike
Spolocenstva a rozhodnutia Rady 89/382/EHS, Euratom o zalozeni Vyboru pre Statistické programy
Eurépskych spologenstiev (U. v. EU L 87, 31.3.2009, s. 164).

20 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob
pri spractivani osobnych tidajov a volnom pohybe tychto udajov (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).
Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov
so zretelom na spracovanie osobnych tidajov institliciami a orgdnmi Spolocenstva a o vol'nom pohybe
takychto udajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).

21

12

SK



SK

s tradnikmi uréenymi dotknutym clenskym Statom. Pri tomto druhu inSpekcie sa
k pisomnému mandatu pripoji dokument, v ktorom sa uvadza ciel’ a ti¢el inSpekcie.

5. Clenské Staty zabezpeGia, aby urady alebo agentiry zodpovedné za vypocet,
stanovenie, vyber a spristupniovanie vlastnych zdrojov a organy, ktorym dali pokyn vykonat’
inSpekcie, poskytli opravnenym zastupcom akukol'vek pomoc potrebnil na vykonéavanie ich
povinnosti.

Na ucely inSpekcii na mieste tykajucich sa vlastnych zdrojov dotknuté Clenské Staty vcas
oznamia Komisii totoZnost’ a uradnii moc 0s6b urcenych na to, aby sa na tychto inSpekciach
zucCastnili a aby opravnenym zastupcom poskytovali akukol'vek pomoc potrebni na
vykondvanie ich povinnosti.

6. S vysledkami kontrol a inSpekcii uvedenych v ¢lanku 4 s vynimkou in$pekeii, ktoré
vykonali ¢lenské Staty, bude oboznameny dotknuty ¢lensky $tat vhodnym spoésobom v lehote
troch mesiacov. Clensky §tat predlozi svoje pripomienky do troch mesiacov od doruéenia
spravy. Komisia v§ak moze v ndlezite odovodnenych pripadoch poziadat’ dotknuty clensky
stat, aby predlozil svoje pripomienky ku konkrétnym bodom v lehote jedného mesiaca od
doruCenia spravy. Dotknuty clensky S§tat moze odmietnut’ poskytnut odpoved, ato
prostrednictvom oznamenia, v ktorom uvedie dovody, ktoré mu brania odpovedat’ na ziadost’
Komisie.

S vysledkami a pripomienkami uvedenymi v prvom pododseku, ako aj so sthrnnou spravou
vypracovanou v suvislosti s kontrolami vlastnych zdrojov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 pism.
b), ¢), d) ae) rozhodnutia 20xx/xxxx/EU, Euratom, bud nisledne obozniamené vietky
Clenské Staty.

Ak z in$pekcii na mieste alebo zo spolo¢nych inSpekeii tradi¢nych vlastnych zdrojov vyplynie
potreba zmenit' alebo opravit udaje o vlastnych zdrojoch uvedené vo vykazoch alebo
vyhlaseniach predlozenych Komisii a ak sa vysledné opravy maju vykonat’ prostrednictvom
aktudlneho vykazu alebo vyhlasenia, prisluSné zmeny sa v takto pouzitom vykaze alebo
vyhlaseni oznacia nalezitymi poznamkami.

Clanok 7

Podavanie sprav o podvodoch a nezrovnalostiach ovplyviiujucich naroky na tradi¢né
vlastné zdroje

1. V priebehu dvoch mesiacov od skoncenia kazdého Stvrtroka zaSlu Clenské Staty
Komisii opis zistenych pripadov podvodov a nezrovnalosti zahfiajicich naroky nad 10 000
EUR, ktoré sa tykaju tradi¢nych vlastnych zdrojov uvedenych v €lanku 2 ods. 1 pism. a)
rozhodnutia 20xx/xxxx/EU, Euratom.

Kazdy clensky $tat uvedie v ramci lehoty uvedenej v prvom pododseku podrobnosti o stave
jednotlivych pripadov podvodov a nezrovnalosti, ktoré sa uz oznamili Komisii a v stvislosti
s ktorymi sa eSte neoznamilo vymozZenie, zrusenie alebo nevymozenie prislusnych narokov.

2. Komisia prijme vykonavacie akty, v ktorych sa stanovia podrobnosti tykajice sa
opisov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku. Tieto vykonédvacie akty sa prijma v sulade
s konzultatnym postupom uvedenym v ¢lanku 9 ods. 2.

3. Sthrn oznadmeni uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa zahrnie do spravy Komisie
uvedenej v ¢lanku 325 ods. 5 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie.
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Cldanok 8
Podavanie sprav ¢lenskymi $tatmi o ich inSpekciach tradi¢nych vlastnych zdrojov

1. Clenské $taty predkladaji Komisii podrobné vyroéné spravy o svojich inspekciach
tykajucich sa tradicnych vlastnych zdrojov a o vysledkoch tychto inspekcii, celkovych
udajoch a akychkol'vek zasadnych otdzkach, ktoré sa tykaji najdolezitejSich problémov
vyplyvajicich  zuplatiiovania relevantnych nariadeni vykonavajucich rozhodnutie
20xx/xxxx/EU, Euratom, a najmi o spornych zaleZitostiach. Spravy sa Komisii zasielajii do
1. marca roka nasledujuceho po prislusnom rozpoctovom roku. Komisia na zaklade tychto
sprav pripravi sthrnnt spravu, s ktorou budu obozndmené vsetky ¢lenské Staty.

2. Komisia prijme vykondvacie akty, v ktorych sa stanovi forma pre vyrocné spravy
Clenskych statov uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v stlade
s konzultaénym postupom uvedenym v ¢lanku 9 ods. 2.

3. Komisia predklada kazdé tri roky Europskemu parlamentu a Rade spravu o fungovani
inSpekénych opatreni tykajacich sa tradi¢nych vlastnych zdrojov.
KaprIiTOLA 111

VYBOR A ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldanok 9
Postup vyboru

1. Komisii pomaha poradny vybor. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU)
¢. 182/2011.
2.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 4 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Clanok 10
Zaverecné ustanovenia
Nariadenie (EU, Euratom) ¢. 608/2014 sa zrusuje.
Odkazy na zrusené nariadenie a na ustanovenia nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1026/1999
a nariadenia (ES, Euratom) €. 1150/2000 sa povazuju za odkazy na toto nariadenie.
Clanok 11
Nadobudnutie u¢innosti

Toto nariadenie nadobtda G¢innost’ diom nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia 20xx/xxxx/EU,
Euratom.

Uplatiiuje sa od 1. januara 2021.

Ustanovenia tohto nariadenia sa uplatiuju na vlastny zdroj zalozeny na spolo¢nom
konsolidovanom zéklade dane z prijmov pravnickych osob od 1.januara druhého roka
nasledujiceho po datume =zacatia uplatnovania vnutroStatnych ustanoveni, ktorymi sa
transponuje smernica Rady o spolo¢nom konsolidovanom zdklade dane z prijmov
pravnickych osob.
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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